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O BO3BMOXKHOCTHU YYETA CEMAHTUYECKOH
COCTABJISIOIIEN B CHCTEME CYPIOIEPEBOJIA C
KA3AXCKOI'O SI3bIKA HA KA3AXCKUMH S3bIK )KECTOB

AHHOTauusi. B naHHOW cTaThbe MPOBOAUTCS 0O030p CYIIECTBYIOIIHUX
CUCTEM CYpPIOIEPEBOAA, BBISIBICHb MPEUMYIIECTBA MW  HEJAOCTaTKH
CYHIECTBYIOIIMX HA CETOAHSIIHUKA JI€Hb CHCTEM MEPEBOJIA HAa KECTOBBIE
sa3bIkU. PaccMmaTpuBaeTcsi BOMPOC pa3padOTKU CEMAaHTHUUECKOI'O CIIOBaps
Ka3aXCKOr0 $3bIKA JIJII CUCTEMbI KOMIIBIOTEPHOTO IMEPEBOJA C Ka3aXCKOTO
s3bIKa Ha Ka3axXCKHM S3bIK JKECTOB, B KOTOPOW OYJET YYHUTHIBATHCS
CEMaHTHUKA Ka3aXCKOro si3blKa U KazaxcKoro xectoBoro ssbika (KXKS). B
Ka4y€CTBE OCHOBBI TEXHOJOTMH KOMIBIOTEPHOIO MEPEBOJIa Ka3aXCKOTrO SI3bIKa
HA Ka3aXCKHUH KECTOBBIM S3bIK CIYXKUAT CEMAHTUYECKHUM CIIOBaph Ka3aXxCKOTO
A3bIKa. B HanpHEWIIEM OH IIO3BOJIMT NPOBOJAUTH CEMAHTUYECKUW aHaJIW3
UCXOJHOTO TEKCTa. ABTOpaMU CTaTbU TMIPOBEJIEH aHAU3 M MOJ00p
UMEIOIIUXCS CJIOBAPEM Ka3axCKOro s3bIKa, MCIOJb3yEMbIX MPHU pa3padOTKe
0a3bl JaHHBIX ceMaHTU4YeCcKoro cioBaps. CiaoBapu Ka3axCKOTO SI3bIKa Jal0T
BO3MOKHOCTb JJII OCYIIECTBICHUSA KOMIBIOTEPHOIO CYpAOIEPEBOIA Ha
KXKA. CemanTtudeckuid CiloBapb Ka3axCKOTO S3bIKAa COJEPKHUT B cebe
HECKOJIBKO CIIOBapei: rpaMMaTHYeCKUid CJI0Baph, CIOBAph (hpa3eoOTU3MOB,
CJIOBapb MPEJJIOrOB, CIOBAPh CMHOHMUMOB, CJIIOBApPh MHOTO3HAYHBIX CJIOB U
OMOHHUMOB JIJIs1 OTIPEICJICHUS JIEKCUYECKUX 3HAUYEHHUH CIIOB Ka3aXCKOTO SI3bIKa
u jpyrue. Tak Kak CEMaHTUYECKUW CJIOBaph ISl KOMIIBIOTEPHOTO
CypJloniepeBojia TMpEeNCTaBIseT €000 0a3y JaHHBIX B3aMMOCBSI3aHHBIX
tabaui. B craThe Takke mpencTaBiIcHA BO3MOXKHOCTH HCITOJIb30BaHUS
Hotanuu JI.C.Jlumckuc misg  pa3pabOTKH  ClOBaps CTPYKTYPhI KECTOB
Ka3aXxCKOIro »KE€CTOBOTO si3bIka. PacKpbiTa MEpCHEKTHBA €ro BKJIIOYCHUS B
0a3y MaHHBIX CEMAaHTHYECKOTO CIIOBaps. A TaKKe pacKphiTa HEOOXOIUMOCTh
CIOBapsi JKECTOB TMpU pa3pabOTKE CHUCTEMbl aBTOMAaTU3UPOBAHHOIO
CypJioliepeBojia B IIEJIOM C Y4eToM ero 3(PGheKTHBHOCTH M BO3MOXKHOCTHU
MTOJIHOLIEHHOTO MTPAKTUYECKOTO UCTIOJIb30BAHUS.

KiroueBble €JI0Ba: Ka3axcKuli sA3bIK, JHCECMm, HCeCmoBbvlll A3blK,
CeMaHmMu4ecKull c108apb, KOMRbIOMEPHBIU CYPOONEPeBoO.
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KA3AK TUIIHEH KA3AK BIMJIAY TIJIIHE CYPIOAYJIAPMA
"KYNUECIHJIET'T CEMAHTUKAJIBIK KYPAMJIAC BOJIKTI
ECKEPY MYMKIHJIT'T TYPAJIBI

Anparna: byn makanmanma onmemperi cypaoayiapma JKyHelepiHe IOy
’Kacaiabl, OYTIHI KYHI KOJIIaHBICTarbl bIMJAy TULIEpPIHE ayJapy
KYHMeJepIHIH apThIKIIBUIBIKTapbl MEH KEMILIUIIKTEPl aHbIKTanabl. Kazak Tl
MEH Ka3akK bIMJay TUIIHIH CEMaHTHKAchl €CKEPUICTIH Ka3aK TUIHEH Ka3ak
pIMJAy TUIIHE KOMIBIOTEPJIK ayjaapMa >Kykeci YIIIH Ka3akK TUIIHIH
CEMaHTUKAJIBIK CO3MITIH d3IpJiey Macelieci KapacTeipbliyna. Makanana
COHAaN-aK Ka3akK bIMJIay TUIIHIH BIMJAy KYPBUIBIMBIHBIH CO3MITIH d31piey
yuria JI.C. JIMMCKHCTIH HOTAIMSChIH TaiganaHy MYMKIHIITI YCBHIHBIIFaH.
OHBI CEeMaHTUKANBIK CO3MIKTIH JEPEKTep Oa3zachblHA €HTI3y MEepPCIEeKTUBACHI
ambiiael.  CoHmal-ak, aBTOMATTaHIBIPBUIFAH CypioaylapMma IKyHeciH
o3ipJiey Ke31HAEe OHBIH THIMJIUIINT MEH TOJIBIKKAHIbI MPAKTUKAJIBIK MMaigaiany
MYMKIHJIITTH €CKE€PEe OTBIPHII, bIMJIAYy CO3/ITHIH KaKETTUTIT1 alllbLIbI.

Tyitin ce3aep: Ka3zak TUIl, bIM-MINIApPA, bIMJAAY TiT, CEMaHTUKAJIBIK
CO3IIK, KOMIBIOTEPIIIK CypIoayaapMma.
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ABOUT THE POSSIBILITY OF TAKING INTO ACCOUNT THE
SEMANTIC COMPONENT IN THE SURDO TRANSLATION
SYSTEM FROM KAZAKH LANGUAGE
INTO KAZAKH SIGN LANGUAGE

Abstract: This article reviews of the existing sign language translation


mailto:saule.kudubayeva@gmail.com
mailto:saule.kudubayeva@gmail.com
mailto:saule.kudubayeva@gmail.com
mailto:saule.kudubayeva@gmail.com

137

systems, reveals the advantages and disadvantages of the existing sign
language translation systems. This article discusses the development of a
semantic dictionary of the Kazakh language for a computer translation
system from Kazakh to Kazakh sign language, which will take into account
the semantics of the Kazakh language and the Kazakh sign language (KSL).
The semantic dictionary of the Kazakh language serves as the basis of
computer translation technology from the Kazakh language to the Kazakh
sign language. In the future, it will allow semantic analysis of the source text.
The authors of the article analyzed and selected the available dictionaries of
the Kazakh language used in the development of the semantic dictionary
database. Dictionaries of the Kazakh language provide an opportunity for
computer-based sign language translation of the KSL. The semantic
dictionary of the Kazakh language contains several dictionaries: a
grammatical dictionary, a dictionary of phraseological units, a dictionary of
prepositions, a dictionary of synonyms, a dictionary of polysemous words
and homonyms to determine the lexical meanings of words of the Kazakh
language and others. Since the semantic dictionary for computer sign
language translation is a database of interconnected tables. The article also
presents the possibility of using L. S. Dimskis notation to develop a
dictionary of the structure of gestures of the Kazakh sign language. The
prospect of its inclusion in the database of semantic dictionary is revealed.
And also revealed the need for a dictionary of gestures in the development of
automated sign language translation system as a whole, taking into account
its effectiveness and the possibility of full practical use.

Keywords: kazakh language, gesture, sign language, semantic
dictionary, computer sign language translation.

1. BBeaenne

JKecToBbId  SI3BIK  — 3TO OCHOBHOE CPEACTBO MEXJIMYHOCTHOU
KOMMYHUKAIIMKA OOJIIIMHCTBA TIIYXUX U 4acTu ciabocnbimaniux mojaei. [lo
naHHbIM BcemupHoi opranuzaiuu 3apaBooxpanenus (BO3) oduimansHo B
Mupe nopsaka 360 MUJITITMOHOB YENOBEK CTPAAIOT TIIyXOTOM WM HMEFOT
POOJIEMBI CO CIIYXOM, M3 KOTOPBIX 328 MIJIZTMOHOB B3POCHBIX JHOJEH U 32
muiuimoHa netei. B Kazaxcrane HacuutbiBaeTcs nopsiaka 200 TeicAd JTroaei
C MHBUIMIHOCTBIO T10 CIIYXY.

[To cBOMM KOMMYHHMKATHBHBIM ()YHKIIUSIM HE YCTymas 3BYydYallluM
SI3BIKAM, JKECTOBBIM SI3BIK SABIACTCS MOJHOIECHHBIM CaMOCTOSTEIbHBIM
A3bIKOM. AHAJIOTUYHO 3BYYalllUM SI3bIKaM, UMEIOIIMM CJIOBA C Pa3IMYHBIMU
3HAYCHUSMH, JKECTOBBIM S3BIK COJEPXKUT B cebOe  OJHO3HAYHBIE,
MHOTO3Ha4yHbIC, Pa3HO3HAYHbIC KeCThbl. [IOMHOCTHIO MOHATH MNPABUIBHOE
3HaUE€HHE KeCTa MOKHO M3 KOHTEKCTA.
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OpHoM U3 BaXKHBIX 33724 JIFOOOTO COBPEMEHHOTO TOCYAapCTBA SABIISIETCA
co3zlanre 0e30aphepHOil cpelibl 1 HEOOXOAUMBIX YCIOBUM JIsi OOyYEHUS U
KOMMYHHKAITUH JIFOICH ¢ OTPAaHUYCHUSMH T10 CIIYXY.

2. O030p cymIeCTBYIOUIUX CHCTEM CypAOIiepeBoaa

B mupe Obutn co3naHbl pa3iudHbIe CUCTEMBI cypromnepeBoaa: Zardoz,
TEAM, ViSiCAST, cucteMa MalimHHOTO CypJionepeBojia Ha 0aze Microsoft
Kinect, cucrema SISI u np. AHamusupys 0COOCHHOCTH KaXKIIOW CUCTEMEI
CypJIONIEpEBO/Ia, OMPENEICHbl MX MPEUMYIIECTBA W HEJAOCTATKHU, KOTOpPbHIC
HEO0OXOAMMO y4ecThb IIPHU pa3padOTKEe CUCTEMbI CYpPAONEPEBO/IA C Ka3aXCKOro
a3bika Ha KOKSI.

Cucrema Zardoz Oblna mpejyiokeHa B KaueCTBE CHUCTEMBI MEPEeBOJA C
AHIJIMIACKOrO si3blKa Ha S3bIK JKECTOB, B KOTOPOH SI3BIK-TIOCPEIHUK
(MHTEepJIMHIBA) B KadyeCTBE JJIEMEHTa IepeBoja. Tekyliue HcclieI0BaHMS
COCPEJ0TOUYEHBI Ha pa3paboTKe BCEOOBEMITIONIEH TpaMMaTUKU, MOP(OJIOTUU
Y JICKCUKH JIJISI UPJIAHJICKOTO sI3bIKA KeCTOB [ 1].

Cucrema TEAM (TranslationfromEnglishtoASLbyMachine) — 5310
CUCTEMa MAIIMHHOTO TEPEBOJA C AHIVIMHCKOTO sI3blKa HAa aMEpPUKAHCKUU
xectoBbld si3bIK. IlepeBon B cuctreme TEAM coctoutr u3 JABYX 3Tamos:
MEPBbIA - TEPEBOJ| BBEACHHOTO MPEUIOKEHHUS C AHTJIMMCKOrO fA3bIKa HA
MIPOMEKYTOUHOE pECTaBICHUE C Y4ETOM CUHTAaKCHYECKOH,
rpaMMaTH4ecKoi U Mop¢osIornueckoil nHpopmauu, BTOPoid - 0TOOpakeHue
MIPOMEKYTOUYHOTO MPEICTABICHUS B BUJE JABUKEHUS ¢ HEOOIBIITUM HAOOpOM
napaMeTpoB, KOTOphIE B JalibHEHIIEM MpeoOpa3yroTcss B OOJIbIIEE YHUCIIO
rapaMeTpoB, KOTOpbIE YMNPABJISIOT MOJEJIbIO YEJIOBEKa, BOCIPOU3BOJISIICH
XKeCThl. ['MOKOCTh CHCTEMBI TO3BOJISIET aanTUPOBaTh €€ K JAPYruM
YKECTOBBIM SI3bIKaM [2].

Cucrema  VISICAST  (VirtualSigning:  Capture,  Animation,
StorageandTransmission) - »3To cHcTeMa MAIIMHHOIO II€pEBOJA C
AHTJIMIACKOTO sI3bIKa HAa aMEPUKAHCKUU >KECTOBBIM s3bIK. OCHOBHas 11€Jb
npoekta ViSiICAST — »To ynydineHuWe KadecTBa JOCTyNa K Pa3IMYHOU
uH(opmaIuu, pa3BieueHUsIM, 00Pa30BaHUIO U OOIIECTBEHHBIM yCIyraMm JJis
rnyxux rpaxnaadn Esponbl. Ilpoekt ViSICAST sBusercss ympoieHHOM
CUCTEMOHM, KoTopas (UKCHpPyeT MABMIKEHHUS M  JKECThl  YEJIOBEKa-
CYpZIONEPEBOIUMKA, a 3aT€M THU KOOPJUHATHI PYK NMEPEBOTUMKA MTEPEIAOTCS
IUISL TIOCJIEAYIOMIETO aHAIN3A ISl TOJTYUYEeHUS pEATMCTUYHOrO aBaTtapa [3].

Cucrema MalIMHHOTO CypAOINepeBoJa, pa3zpaboTaHHass Ha 0ase
texHojorun Kinect ot Microsoft, cnocoOHa cuuTHIBaTH JABMIKEHHS PYK H
Bcero Tena. Cnucok (YHKIUN CHCTEMBbl BKIIOYAeT B CeOSl MOMHUMO
pacro3HaBaHUsl JBWIKEHHM TaKXe CYpIOINEpPEBOJl, KaK 4YacTb HOBOIO
MCCIIEIOBATENILCKOTO MPOEKTA, MPU3BAHHOTO MTOMOYb JIIOJIIM C OTCYTCTBHEM
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ciayxa. Co3aHHas TEXHOJIOTHS HE TOJBKO MEPEBOJIMT SA3BIK JKECTOB B CJIOBA,
IPOrOBapuBaeMble KOMITBIOTEPOM, HO M OCYIIECTBIISIET OOpaTHBIN MPOLECC:
MOJIb30BaTEh 0€3 HENOCTATKOB CllyXa TOBOPUT WJIM BIIEYATHIBAET CJIOBa B
nepeBoauuk Kinect, a cucrema 3areM BOCHPOU3BOAMUT CJIOBa Ha SA3BIKE
’KECTOB C MOMOILbIO BUPTYAJIbHOTO aBaTapa Ha SKpaHe.

Cucrema «Say It Sign It», pazpaborannas B uccie0BaTEIbCKOM LIEHTPE
IBM Hursley B BenukoOpuTanuu, Mo3BOJIAIOET MEPEBOAUTh YCTHYIO PEUb B
a3bIKk kecToB. Cucrema «Say It Sign It» (SiSi) oObenuHsieT HECKOJIBKO
KOMITbIOTEPHBIX TEXHOJIOTHIA. CHauana CHelUaIbHbIN MOJYJIb
pacno3HaBaHUsl peyd  NPeoOpa3yloT  NPOU3HECEHHBIE  OAHUM U3
10JIb30BaTeNell B MUKPO(OH CJI0BA B TEKCT. 3aTeM CIE€LUalbHAs IPOrpaMma
«IPOTOHSET» TEKCT Yepe3 MpOorpaMMy-IEPEBOAUNKA, KOTOpas aHAJIU3UPYET
CKa3aHHOE M NEPEBOJMUT TEKCT B AHIVIMMCKUN SA3BIK KECTOB, B TO BPEMS KaK
BUPTYyaJIbHBIA aBaTap u300paxkaeT mnepeBeACHHbIM (parmeHT. JKecToBbie
aBaTapbl M TEXHOJOTHUS JUIsl aHUMAllUM SI3bIKa KECTOB W3 CIEIUaIbHOM
CUCTEMbl O00O3HAUYEHHI KECTOB ObUIM pa3paboTaHbl YHUBEPCUTETOM
BoctouHoii Anrimm, a 0a3a AaHHBIX >XeCTOB Obulia pa3paborana RNID
(Royal National Institute for Deaf People).

B Oyaymem SiSi cMoxeT ctath OJHUM W3 cailToB B MHTepHeTe, mpu
3TOM NIEPEBOJ CJIOB B S3BIK >KECTOB OCYLIECTBISICA Obl B LIEHTPaJIbHOM
cepBepe, a AaHUMHPOBAHHBIM pe3yJbTaT BBIBOAWICA OBl Ha D3KpaH
KOMITbIOTEpA 3aperucTpUpOBABIIETrOCs nojb3oBarend. Kpome Toro, cucrema
CMOXET paboTaTh B BHJE OTIEIBHON MIpOrpaMMBbl, KOTOPYIO aJpecaT u
aJpecaHT CMOTYT YCTAaHOBUTb Ha HMX COOCTBEHHbIE KOMIIBIOTEpPHI. Takxke
paccMaTpuBaeTcs BapuaHT C (PYHKIMOHUPOBAHUEM CHUCTEMBI Yepe3
TeJICBU3MOHHBIN MpeodpazoBaTeb [4].

Jisa  pa3paboOTKU  CHUCTEMBbI  KOMIIBIOTEPHOTO  CypJOIepeBoJa
corpyaHukamu ~ HoBOCcMOMpPCKOro  rocylapCTBEHHOTO  TEXHHYECKOIO
yHUBEpPCUTETA MO/ PyKOBOACTBOM Mpodeccopa ['pud M.I'. 6p11 ipesyioxeH
HOBBII CHoco0 TMOCTPOECHMsSI CEMaHTUYecKoro Osioka cuctembl. B xone
MOCTPOEHHUS JAHHOTO OJIOKa CEMaHTHYECKOrO aHalv3a JJis yCTaHOBJICHUS
COOTBETCTBUSl «CJIOBO-KECT» OBbUIM OIpPEACNICHbl JIEKCUYECKUE 3HAYCHUS
CIIOB, Cpe€Oud MHOXECTBa  AJIbTEPHATUB HA  OCHOBE  aJIrOpUTMa
CEMaHTUYECKOr0 aHaIn3a 3a KaXIbIM CJIOBOM 3aKPEIUISIOCh €IMHCTBEHHOE
JeKcudeckoe 3HaueHue. g mpocThIX MpeasioKeHU ObLIN pa3paboTaHbl U
peaan30BaHbl AJTOPUTMBI CEMAHTHUYECKOTO aHalIn3a, NPEMJIOKEH CIOco0
nepeBoJa PYCCKOro TEKCTa Ha PYCCKUM JKECTOBBIA SA3BIK HAa OCHOBE
CONIOCTABJICHHUSI CHHTAKCUYECKUX KOHCTPYKIMH, I ONPEACICHUS KOTOPBIX
ObL1a pa3paborana oubauoreka [5].

VYuensle u3 MHCTHTYTA TIpoOaeM ymnpaBieHus uMm. B.A. Tpane3nukona
PAH (MITY PAH) pa3pabaTbiBaloT CHUCTEMY, KOTOpasi € IOMOIIbIO
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MCKYCCTBEHHOT'O MHTEJJIEKTa CMOXET B PEKHUME PEAJbHOTO BPEMEHH Yepe3
BUJIEOKAMEPY NEPEBOJIUTH KECTOBBIN SI3bIK B CJI0Ba, Ppa3bl U OykBHI. [locie
TOr0 KakK Tpylla HCCIAEAOBATENEH TMOJI PYKOBOJICTBOM 3aBEIYIOIIETO
nabopatopueil « ABTOMAaTU3UPOBAHHBIX CUCTEM MACCOBOI0 0OCITyKMBAaHUS U
o0pabotku curnainoy UITY PAH Mauca ®apxagoBa codepeT He0OX0uMBbIe
CTATUCTUYECKHUE JTaHHBIC, OHU OYIyT MPEAbsBIECHB HEUPOCETH, KOTOPYIO C
MPUMEHEHUEM  METOJIOB  MAIIMHHOTO  OOYyYEHUsS]  «HATPECHUPYIOT»
pacno3HaBaTh, KakoOM 3BYK WM OyKBa COOTBETCTBYET OIPEACICHHOMY
KecTy. B aHHOM cuctemMe Ui PaclO3HABAHUS JKECTOB IPUMEHSECTCA
HMCKYCCTBEHHBIN HEUPOHHBIA KOPTEKC (Tpymia HEMPOHOB, OTBETCTBEHHAS 32
MPUHATHAE pEIIeHUH), CIMOCOOHBIM paclo3HaBaTh CTATUYECKHE IKECTHI.
JlakTunbHyto a30yKy OH YK€ paclio3HaeT M B OyaylieM d5Ta pa3paboTka
OyZeT 1oBeAeHa 10 aBTOMAaTUYECKOTO CYPAONEPEBOTUHKA.

PazpaboTtannbiii  uHTepHeT-nopTan  «CypaocepBep», MNpU3BaHHBIN
Oo0JIerYnTh JIOAAM € MpoOJieMaMH CIyXa W UX POJACTBEHHUKAM H3y4YECHHE
KECTOBOTO SI3bIKA, COJEPKUT COTHHU OOydYarolUMX BHUACOPOJIUKOB, PEUYEBOM
TpEHaXeEP, KOTOPBIM MOMOTraeT IIyXUM IOJIb30BaTEIsIM Yy3HATh, HACKOJIBKO
MPABWIBHO OHU MPOU3HOCAT TOT UM MHOW 3BYK, IJIOCCAPUN C TAKTUIbHBIMU
a30yKaMH pa3HBbIX CTPaH, CIOBApPh «IHAJCKTOB YXECTOBOTO S3BIKa». Takke
yuensie u3 WIIY PAH paspabateiBaioT MOOWIBHOE MPUIOKEHUE
«CypnocepBuc» M CypAo0o0IaKo, B KOTOPOM JIOAM C MpoOJIeMamMu ciryxa
CMOTYT MTHOBEHHO oOOMeHuBaThcsi uHGpopmauuen. [Ipeamonaraercs, uyTto,
Mocjie TOT0 Kak pa3paloTyuMku oOydyaT HEMpOCeTh C MAaKCHMAaJIbHOM
TOYHOCTBIO TEPEBOJUTH JKECTOBBIM S3bIK B cJoBa U OyKBBI, BCE
cypaocepBucsl, co3nannsie B UITY PAH, OyayT uHTerpupoBaHbl B €IMHBIN
MakeT TMporpamMM, KOTOPBIM MOXKHO OyAeT pachpoCTpaHsITh Cpeau
caabocCabIIaIInX Jroack [6].

3. AHAJIM3 IPEUMYIIECTB M HEAOCTATKOB CUCTEM CYpaoIepeBoaa

AHanu3upysi CyHIECTBYIOIIME HA CETOAHSIIHUA JIEHb CHCTEMBbI
CypJIOTIepeBO/ia, MOKHO OTMETUTb, UTO OOJIBIITMHCTBO 3apyOCKHBIX CUCTEM,
kpoMe cuctembl SISI, He MoxkeT oOpabarhiBaTh BXOJHYIO HH(OpMAIHIO,
MOCTYNAIIYyI0 B BHUAe Tojoca. [l cucteM mnepeBoja, CIOCOOHBIX
00ecneyuTh YCTHBIN MEePEBO/I, 3TOT HEJOCTATOK SIBISIETCS CYILIECTBEHHbBIM.

Hcnons3oBanmre mpoCcTpaHCTBEHHOW MH(GOPMAIMK BOKPYT TOBOPSIIIIETO,
SABJISICTCSl CIIEM(PUKON >KECTOBOTO SI3bIKA, KOTOpas yYHUTHIBACTCS TOJIBKO B
cucreMe Team. B cucreme Zardoz pAenaroTcsi TMOMBITKM — y4eTa
CEMAHTUYECKOU COCTaBIIAIOLIEN KECTOBOTO A3bIKAa, MTOMUMO
MOPQOJIOTHUECKOM M CHUHTAKCHYECKOM HHGOpMalUK, HEOOXOAMMOMN st
OoJjiee KadyecTBEHHOTO TMepeBoja. HemocTtaTkoM TeXHONOTUs MEpeBojia B
cucteMe ViSiICAST sBiseTcs nmpuBJIeUCHHE YEJIOBEKa B IIPOIeCC MepeBoa.



141

B cucreme ViSiCAST nocturayra MakcuMaiabHasi peaIdCTUYHOCTh aBaTapa.
Ho 1o MHEHMI0O HOCHUTENIEM JKECTOBOTO S3bIKa BUPTYAJIbHBIE CYpIO-
NepeBOAUYUKHU (aBaTapbl), HECMOTPSI HA CBOIO YHUKAJIBHOCTb, HE SIBISAIOTCS
COBEPILICHHBIMU, TaK KaK HE MOTYT IepeaTh BbIPA3UTEIbHOCTh U TOYHOCTD
KECTOBOM peun [6].

OCHOBHBIM HEJOCTAaTKOM PACCMOTPEHHBIX BBIIIE CHUCTEM SIBISETCA
OTCYTCTBHE yYe€Ta CEMaHTHYECKOW COCTaBIAIONIEH Kak 3ByYallero, TaKk M
’KectoBoro s3pika. CHCTeMBbI, B KOTOPBIX B IIpOIECCEe MepeBoja
MPEYCMOTPEH y4e€T OCOOCHHOCTEM CEMaHTUKHW HCXOJHOTO SI3bIKa U SI3bIK
nepeBojia, MMEKIT OOJbIIOE MPEUMYIIECTBO W 00JaJal0T BBICOKHUM
Ka4ecTBOM IiepeBojia. TOJIIBKO B CHUCTEME CEMaHTHYECKOTO aHaju3a,
paspabotanHoit B HoBocubupckom I'TY, Benercs yuer MOpQoIOrHIecKoil u
CUHTAKCUYECKOM, 4 TAKKE CEMAaHTUYECKON COCTABIISIOLIUX.

B xome paboThl Haj pa3pabOTKON CHCTEM CYypJIONEpeBOJia TaKkKe
CTOJIKMBAIOTCS C TaKOM MPOOJIEMOM, KaK HEJJOCTATOYHOCTh 00bEMaA cloBapeit
JKECTOBBIX  SI3BIKOB, HE BCErja MPEOCTaBIAIONIUX KOPPEKTHYIO U
COBPEMEHHYI0 HH(POPMAIIHUIO.

4. Cnioco0 peaau3zanuu cucteMbl cypaonepeoaa aias KK

OCHOBOM TEXHOJIOTUM KOMITBIOTEPHOTO CYPJIONEPEBOJIa C Ka3axCKOTo
a3plka Ha KOKS ciy’)kMT CceMaHTH4YeCKHM CJI0Bapbh Ka3axCKOIO SI3bIKA,
YUYUTBIBAIOIINN 0COOEHHOCTEW CEMAaHTUKU MUCXOJIHOTO si3bika. B ganbpHelinem
OH TTO3BOJIUT MPOBOJAUTH CEMAHTUYECKUN aHATIU3 UCXOJHOIO TEKCTA.

CemMaHTUUECKUI CJIOBaph Ka3axCKOTO s3bIKa COJEPKUT B cede
HECKOJIbKO CJIOBapei: rpaMMaTUUYECKuil CII0OBaphb, CJIOBAPh (hpa3eosIOrM3MOB,
CJIOBaph MPEJJIOrOB, CJIOBAPh CMHOHUMOB, CJIOBAPh MHOTO3HAYHBIX CJIOB H
OMOHMMOB JIJI1 ONIPEICIICHUSI JIEKCUUYECKUX 3HAYCHUM CIIOB Ka3aXCKOTO SI3bIKA
u gpyrue. Tak Kak CEMaHTHYECKMU CJIOBaph I KOMIIBIOTEPHOTO
cypAomnepeBojia NpeAcTaBiasieT co0oM 0a3y MJaHHBIX B3aUMOCBSI3aHHBIX
tabnuiy  «CnoBapHble  ctaTbu», «®Dpazeonorusme»y, «OMOMHUMBDY,
«Cunonumsly, «Ilpemyoru» u 1p., To B HEH HEOOXOAMMO TaKXXE HaJMUWE
TabmuIel «KecTel» U TaOMHIBI-CBSI3KH «JKEeCT - CIIOBO» i JalIbHEHIIIETO
OTPEJICIICHUS] COOTBETCTBUS «CJIOBO-KECT.

Mopdoaorudeckuii  MOIYJdb  CHCTEMBI  CYpAONEPEBOAA  JOJDKCH
COJep)KaTh CIEAyIomue MOP(HOJOTHUECKHE CI0BApH: TI'PAMMATHYCCKHMA
CIIOBaph, CIOBaph UMEH COOCTBEHHBIX, CIIOBaph reorpadudeckux mect. Jis
KOMIIBIOTEPHON OOpabOTKM Ka3aXCKOTO f3bIKa BaXHO, TMPEXKJE BCETO
npoBeieHrne MOP(OJIOTHUECKOTO aHaln3a Ha ypOBHE, TpeOyeMOM CUCTEMOM
00pabOTKH TEKCTA.

OcHoBoM co3gaHuss MOP(}OJOTHUECKOTO CJIOBaps Ka3aXCKOTO s3bIKa
CIIy’kat cieayronme Tpyasl: «Kazak TUTiHIH (yHKIIMOHAIABl TPAaMMaTHUKAChD)
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(Anmarsl, 2012), «Ka3ipri ka3ak TuiiHiH Mopdonorusice» (Anmatel, 2007)
aBropa Opanbaii H. u «Kasipri kazak TuliHiH MopdeManap Kyiheci»
(Anmartsl, 2001) aBTopoB OpanibaeBa H., Kanbibaesa A.

Jlns  ¢dopmupoBaHMs ClIOBapsi HMMEH COOCTBEHHBIX M CIIOBaps
reorpauyecKuX MeCT UCTIOIB3YIOTCS CIOBapH, pa3padoranubie MHCTUTYTOM
S3bIKO3HaHUS UMEeHU A.ballTypCchIHOBA:

- XKany3zakoB T. «Ka3zak TiniHger1 xaikbl ecimaep» (Anmarsl, 1965);

- XKany3zakos T., Ecbaena K. «Ka3ak ecimuepi» (Anma-Ata, 1988);

- T.Kany3zakoB, K.K.PricOeprenoBa, H.b.Onrapbaera «Ka3akcran
PecnybnukacbinbiH TonoHuMiep» (Anmarsl, 2001);

- «Kazak xep-cy arrapbl» OHUMKIONEAUSIBIK aHBIKTAFbIII (AJMAaTHI,
2009);

- «Kazak kici arTapby DHIUKIONEUSIIBIK aHBIKTaFbI (AnMaTsl, 2009).

Ha ux ocHOBe c031at0TCsi COOTBETCTBYIOIIME TAOMUIIBI B 0a3e JaHHBIX
CEMAaHTUYECKOI0 CJIOBaps.

PesynpTtar  MoOpdosornueckoro - aHaiauza  SIBISETCS  BXOJHOM
uHpopmalmen sl CUHTAKCHMYECKOTO U TEPBUYHOTO CEMAHTHYECKOIO
aHau3a, B X0J1€ KOTOPBIX OMPEIEIAI0TCI CEMAHTUYECKAE OTHOIICHUS.

CnoBapb CHHOHHMMOB, cojepxamuid 8246 c1oB U JOCTYIHBIN Ha calTe
lugat.kz, u croBapp «CuHOHMMIEp ce3iri» aBTopa buzakoBa C. (AnmMartsl,
2007) saBISIOTCS OCHOBOM TaOJMIIBI CHUHOHHMMOB Ka3axCKOTO  SI3bIKA,
SIBJISIFOIIETO YaCThIO pa3padaThiBAEMOTO CEMaHTUUYECKOTO cioBaps [7].

Jlns  pazpemieHus — NOpoOJieMbl  JIEKCUYECKOM  MHOTO3HAYHOCTH
HEeoO0XoauMo 00paboTaTh OMOHMMBI M (Ppa3eosioru3Mbl B MPEJIOKEHUU.
OMOHMMUS — 3TO COBMAJCHUE O 3BYYAHUIO U HAMMCAHUIO PA3JIMUHBIX CJIOB.
®pazeosoru3Mbl OTIUYAIOTCS OT OOBIYHBIX COUETAHUN CJIIOB TEM, UTO OOIIee
3HaUYeHHE (PPa3eosIOrHIecKoro o00OpoTa HE PABHO CYMME OTACIBHBIX
3HAQYEHUW CJ0B. B CceMaHTHYECKOM CIOBAape Ka3axXCKOTo fA3bIKa CIIOBApH
MHOTO3HAYHBIX CJIOB WJIM OMOHHMMOB U (hpa3eojOTH3MOB OCHOBBIBAIOTCS Ha
CIEAYIOUIUX TPYIax:

- 15-TOMHBIM TOJIKOBBIA CJIOBaph Ka3axCKOIO JIMTEPATypHOTO SI3bIKa,
conepxatuii 92 300 cnoB u 57 856 cnoBocoueranui [§].

- «Kazak Timiaig omoHuUMIEp co3airi» M.benbaesa (1988);

- «MarpmHanac ¢pazeomormsmaep cesmiriy . CmaryioBa (Anmarsl,
2010);

- «Kazak TtimHIH (pazeomormsuiblk co3miriy [.KenecbaeB (Anmarsi,
2007).

[Ipu o00paboTKE OMOHHMMOB M MHOTO3HAYHBIX CJIOB Ba)XXHO, YTOOBI
CUCTEMa BEpHO BbIOpaja HY>KHOE JIEKCUYECKOe 3HAaUeHHE CIIOBA.

Pa3paboTka 0a3bl JaHHBIX CEMAHTHUYECKOTO CJIOBapsi, BKJIIOYAIOIIETO B
ce0si B3aMMOCBSI3aHHBIE TAOJUIIBI TEPEUUCICHHBIX CJIOBApEl Ka3axCKOIo
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A3bIKa, SIBJISIETCSA OCHOBHOW 3aJjau€id MPU CO3JaHUM CEMAaHTUYECKOTO MOJIYJIS
CUCTEMbl KOMIIBIOTEPOHOIO cypjionepeBojia. Takum 00pa3oM, clioBapu
Ka3axCKOro fA3blKa SBJISIFOTCA  OCHOBOW, JalOT  BO3MOXHOCTb  JUIS
OCYIIECTBIIEHUS] KOMITBIOTEPHOTO cypaonepeBoaa KiK.

YuuthpiBass TO, 4YTO TMpU pa3pabOTKE CHUCTEMBbI KOMIIBIOTEPHOTO
CYpIOTIEpEeBO/Ia KECTOBOTO A3bIKa HEOOXOAMMO MEPEBOAUTH TEKCT HA SI3BIK
YKECTOB, PAaCIIO3HABATD JKECTHI, JJIsl ATOTO TpeOyeTcs HaIu4Yue B 0a3e JaHHBIX
CEMaHTUYECKOro cyioBapsi Tabiuilsl 1o xecram KIXKS. CrnoBaph kecTOBOIo
S3bIKA - OCHOBA JIF0OOT0 KOMITBIOTEPHOT'O CYp/I0NIEPEBO/IA.

Kazaxcranckue yuenbie coBmMecTHO ¢ yudenbimu UITY PAH coszpanm
IIEPBBIN DJIEKTPOHHBIA CJIOBAPh Ka3aXCKOIO JKECTOBOTO fA3bIKAa HAa CaUTe
www.surdo.kz, a Takxke 37€KTPOHHBIH YUeOHHK 110 Ka3aXCKOMY OYKBCHHOMY
KECTOBOMY SA3BIKY.

Tak kak B KECTOBBIX S3bIKAX MPUCYTCTBYET OOJBIION MPOIEHT
3aMMCTBOBAaHUS KECTOB, KOTOPBIX HacuuThiBaeTcs nopsaka 1500 xectos,
OHHU OBLIM BKJIFOUEHBI B S3bIK (J€StUNO, MCIIOJIb3yeMbI B pamkax BcemupHoi
dbenepaunu riyxux (BOI'). M3 cymecTByOmMUX Ha CETOAHSAIIHUN JEHb
pa3pabOTaHHBIX CIOBApEH KECTOB TOJBKO HEKOTOPBIE SBJISIOTCA YI0OHBIMU
B MPAKTUYECKOM HWCIIOJB30BAHUM [UJII M3YYECHUS M PACIPOCTPAHCHUS
KECTOBBIX SI3bIKOB.

OpnHako cieayer OTMETUTh, YTO HE CylIeCTBYeT Takoro cioBaps KXK,
KOTOPBIN TMO3BOJISUT OBl MO (hOpME KecTa HAaXOJUTh €ro 3HAYCHHE, XOTS B
MUpE CO3/1aHHE TOJOOHBIX CJIOBAapEil J>KECTOBBIX SI3BIKOB — JIOCTAaTOYHO
pacnpoCTpaHEHHasi TMPAKTUKA. YUYWUTHIBas BO3MOYKHOCTh MPUMEHUMOCTHU
cucteMbl JI.C. Iumckuc k KXKS, HamMmu ObLI0 MpPOBEPEHO AOCTATOYHO JIU
KOMIIOHEHTOB (3HaKkoB) >kectoBoil Hotanmuu JI.C.JluMckuC mjie TOYHOTO
OTHCaHUs KeCTOB Ka3zaxckoro JKS, He0OXOIUMBI M JOTIOTHUTEIbHBIC 3HAKU
JIJISL 3aIKCH KeCTOB [9].

Pa3pabGortanubiii crnoBaps CTpyKTypsl kectoB KOKS wmoker ObITh
MCMOJIb30BaH JJIsl OCYIIECTBJICHUS MOKWCKA CJIOB B CJIOBAape, MPEJACTABICHUS
WX B BUJI€ HOTAllUM U OTOOpaKEHUsSI C MOMOIIBLI0 aBaTapa. Takke ClIoBaph
YKECTOB ITO3BOJIMT OCYLIECTBIATh pacnio3HaBanue KOKS. Ilpu atom nmoaxone,
MIPEJICTABIIAS KECTHI B BUJIE KOMIIBIOTEPHBIX HOTAIMN, IPOBOJS ITOUCK CJIOB B
ClOBape, JIMHTBUCTUYECKYI0 00paOOTKy, pe3yJbTaT pacrno3HaBaHUs
MPECTABIISIETCS. B BUJE TEKCTA UJIU TOJIIOCOBOTO COOOIIEHUS.

5. 3akaroueHnue

[IpoBoast 0030p wuccienoBaHUd B 00JIACTH  JKECTOBBIX  SI3BIKOB,
COBPEMEHHBIX TOJX0JIOB K pa3pabOTKe CHUCTEM CypAOINepeBoaa, aHATU3UPYS
MPaKTUYECKYI0 MPUMEHUMOCTh CYIIECTBYIOIIUX CJIOBapei >KECTOB, MOXKHO
TOBOPUTH O TOM, YTO HAYUHBIA MUP BCE K€ MPOSBIISIET JOCTATOYHO OOJIBIION
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MHTEPEC K UCCIICIOBAHUIO CTPYKTYPhI dKECTOBBIX SI3bIKOB, K PACMO3HABAHUIO,
aHaJIM3y CEMAHTUKU XKECTOB, MIOCTPOCHUIO CUCTEM TIEPEBO/IA JKECTOB.

[IpoBoguMBle HcCClIeOBaHUS 110 aHaIW3y ©W MOA0OpYy ClIoBapei
Ka3aXxCKOro s3bIKa, JUIsl CO3JaHUS CEMAHTHUYECKOrO CJOBapsi CHUCTEMBI
KOMITBIOTEPHOTO CYPAOTEPEBO/Ia Ka3aXCKOTO KECTOBOTO SI3bIKa 00OCHOBAHBI
HEOOXOAMMOCTBIO pa3paboTaTh TaKyl CHCTEMY CypIOINepeBoia, KoTopas
BBINIOJIHSAET KAU€CTBEHHBIN NIEPEBOJ] U CITIOCOOHA 00eCIIeunTh KOM(POPTHYIO U
JTOCTYIIHYIO cpeny s 0e30apbepHOro OOIIEHHUs JIIOJeH C HapylIeHUEM
ClyXa CO CHBIIIAIKMMU, B TOM YHUCJE NpU TNOJYYEHUH OOpa3oBaHUs,
MEJIMIIMHCKUX U TOCYJaPCTBEHHBIX YCIYT U MpoYEe.
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